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Martin Lipu
hiliste véarsside
semantikast

Martin Lipp. Hilised &ied. Luuletused
1910-1918. Kogutud ja korraldatud tormi
paivil 1919. a. jaanuari kuul. Tartu: EELK
Néo Puha Laurentsiuse kogudus, 2021.
431 k.

1919. aasta. Seljataha on jiddnud noor-
eestlaste aeg, dgedad kultuuripoliitilised
debatid ja uuendused, mille jérel ei loo-
mulik ega luulekeel ole enam see mis
kitmnendi algul. Triikivalgust nideb pea
kiimme uudiskogu. Voidutseb futurism:
ilmub Johannes Semperi Majakovskist
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mojutatud ,,Jdljed liival’, Erni Hiir avaldab
kaheosalise esikkogu ,,Tantse maailmastik.
Téjelik teoste kogu” — kummaski osas tiks
avangardpoees — ja koos Albert Kivikaga
virssteose ,,Ohverdet konn”, mis sisaldab
tahtsaimat eesti futuristlikku luuletust
»Armluul”! Dekadentliku koguga ,,Maises
ringis” debiiteerib Jaan Karner, vilja tuleb
ka Johannes Barbaruse ekspressionistlik
»Inimene ja sfinks”.

Sama aasta jaanuaris, tormi péevil,
kogub ja korrastab oma viimase kiimne

! Pikemalt futurismist eesti luules: T. Hennos-
te, ,,Break, arise and bloom!”: Experiments
with language, books and manifestos in
Estonian futurism. — International Yearbook
of Futurism Studies, kd 6. Toim G. Berghaus.
Berlin: de Gruyter, 2016, 1k 198-219.
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aasta luuletusi 64-aastane vaimulikust luu-
letaja Martin Lipp. Kolmas kogu pérast
raamatuid ,Lihtsad Lilled pollu peenralt
ja niidu noélwalt” (1902) ja ,Piikse kul-
las. Uued luuletused” (1909) saab nimeks
»Hilised died”. Ometi otsustab autor hool-
salt koostatud Kkisikirja mitte avaldada.
Pole ka ime: eluajal viimaseks jadnud
luulekogu eest pilvis Lipp rdiget kriitikat.
Friedebert Tuglas t6i teose eesti roman-
tikutega alanud ,litirika méidanemise
protsessi” niiteks, lisades: ,Olen enesele
lubanud &petaja Lippu luuletusi kogust
Pdikese kullas papuade ja korgemate
neegrite ltiiirikaga vorrelda. [---] Kui palju
oleks nende inimesesgdjate rahvaluule
mahlakast naturalismusest ning joulisest
plastikast meie verevaestel romantikeridel
oppidal™

Niitid, enam kui 100 aastat hiljem on
Lipu ,Hilised 6ied” ndinud triikivalgust
muutunud maailmas: kui kriitik kasutaks
tanapéeval eeltoodud valjendusi,® ei tiihis-
taks ta sellega kedagi peale iseenda. Muu-
tunud on ka kirjanduskriitiline kontekst.
2021. aastal ilmus 126 luuleraamatut,* mil-
lest vaid osa véidrib kriitikute tagasisidet,
iilejadnu, n-6 amatoorluule jaetakse tahele-
panuta — igal luuleraamatul pole enam sel-
list kaalu kui kunagi. Luuleaasta tilevaates
ei ole Leo Luks isegi marganud, et ,,Hilised
6ied” on uudiskogu, vaid paigutanud selle
kogutud ja valitud luuletuste hulka, mida
ta oma artiklis ei vaatle.’ Uheski kultuuri-

? F. Tuglas, Kirjanduslik stiil. Moned lehekiil-
jed salmi ja proosa ajaloost. — Noor-Eesti IV.
Tartu: Noor-Eesti, 1912, 1k 91.

* Sona neeger ei olnud toona kuidagi taunitav,
mustanahalised ise kasutasid seda enda ti-
histamiseks, nt 1925. aastal tekkinud Harlemi
renessansi algust mérgib kogumiku ,,The New
Negro” ilmumine, olukord hakkas muutuma
alles 1960-ndatel. Ent Tuglase tsitaat sisaldab
pejoratiivset suhtumist kogu rassi.

* L. Luks, Eesti luule unine kdrgmaestik aastal
2021. - Looming 2022, nr 4, Ik 511.

> Samas.
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viljaandes ei olegi teost kisitletud, Eesti
Kirikus on uudislugu raamatu ilmumisest,
Tartu Postimehes on bioloog ja lastekirja-
nik Juhani Piittsepp kirjutanud arvustuse,
nimetades teost kuldkrooniks autorile.®

Raamatu struktuur

Enamik ,Hiliste 6ite” luuletusi on kirju-
tatud 1910-1919, kuid autor on kisikirja
tdiendanud surmani, hiliseima luuletuse
dateering périneb 1923. aastast. Raamatus
leidub 361 algupirast ja 39 tolkeluuletust,
esitatud XIX sajandile omaselt ldbisegi,
lihtudes temaatilistest kimpudest, mitte
autorsusest. Kogumik jaguneb kuueks
osaks: ,,Isamaa’, ,, Armastus’, ,,Laul ja luul’,
»Looduse templis, hingevalu viljendav
»Elutormis” ning surma ja igavikku lah-
kumist puudutav ,Valguse maale”. Neist
ainsana ei leidu tdlkeid luuletamisele
pihendatud kolmandas osas, mis on 10
luuletusega ka lithim. Isamaa-tsiikkel
sisaldab 65 algupérast ja 10 tolkeluule-
tust ning jaguneb kolmeks alapeatiikiks:
»Priiuse koidul’; ,,Koduodues” ja ,,Ilmasdja
poorises” Viimane lahkneb omakorda
kaheks: ,,Ajaloo kohtus” ja ,Uutel sihti-
del”. Teine, armastusele pithendatud osa
on mahukaim, sisaldades 163 alguparast
ja 13 tolkeluuletust. Loodusluule peatiikis
leidub 35 algupdrandi korval kolm tolget,
viiendas on arvud vastavalt 53 ja 9 ning
viimases 25 ja 4.

Avaluuletuses ,Tervituseks” nimeta-
takse taas oma luuletusi lilledeks, nende
adressaatidena sopru. Voi kui luule nen-
deni ei joua: ,Siis ta kaudu ohtutuule, /
Kostgu vaikse palvena” (lk 11). Palve sisuks
on vaba Eesti kaitsmine - kogu teose iile
valitsebki rahvusromantiline paatos.

¢]. Piittsepp, Tédnuraamat Martin Lipule, just-
kui kuldkroon. - Tartu Postimees 3. VI 2021.

1053



RAAMATUID

Tolked

Lipp on tolkinud XIX sajandi saksa ja
vene romantikuid. 39 tdlkest 35 on saksa
keelest, 13 luuletusega on tolgituim autor
omal ajal populaarne saksa poeet Emanuel
Geibel (1815-1884). Autorit pole mir-
gitud kaheksal tolkel saksa keelest. Kaks
luuletust on eestindatud Ludwig Uhlandilt
(1787-1862), poolteist Friedrich Schil-
lerilt, sh kuulus ,Neitsi kaebtus” (,Des
Midchens Klage”), millele Franz Schubert
on kirjutanud muusika (D191). Neli luule-
tust on tolgitud vene keelest: kaks Aleksei
Koltsovilt (1809-1843), itks Mihhail Ler-
montovilt (1814-1841) ja Nikolai Hvos-
tovilt (1849-1924). Eestinduste seas on ka
kogu raamatu ainus riimimata luuletus,
Koltsovi rohkuris ,,Palve”.

Tolked on riimilis-ekvimeetrilised.
Viérsimootudest valdavad 59%-ga jam-
bid (kolmikjambid 34% ja nelikjambid
11% tolgetest), trohheust esineb tundu-
valt vihem, 18% (neliktrohheuses 13%).
Enam kui viiendikus tolgetest (21%) lei-
dub rohulisi varsimodte. Neiski on tolkija
jarginud enamasti vdga tdpselt rohuliste
silpide positsiooni. Naiteks Schilleri ava-
virsid ,,Der Eichwald brauset, die Wol-
ken ziehn, / Das Mégdlein sitzet an Ufers
Griin” ja Lipu tolge ,,Hiis kohab, pilved on
rahutud, / Uks neitsi kaldale istunud” (Ik
373) on molemad virsiskeemiga U - U
- U - U U - U u. Pea pooled tolked on
ristriimis AbAD (18), jargnevad iile rea rii-
muvad orbriimidega XaXa (5) ja paarisrii-
miline AAbD (4). Ulejaanud skeeme esineb
korra-kaks.

Viédrib markimist, et pidades esmaseks
virsimodtude ja riimide jargimist, ei vasta
tolke stroofide arv alati algupdrandi omale.
Uhes kohas on see asjaolu dra mirgitud
(»Salmid 1-3 Fr. Schilleri jérele vabalt’, 1k
24), mujal mitte. Nt Justinus Kerneri ,,Alte
Heimat’, Lipul ,,Kodu” on moélemas keeles
ristriimis kolmikjamb, ent tolkes stroofi
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vorra pikem. Algupérandi 1., 2. ja 4. stroofi
tolked on sisult iisna tapsed, ehkki Lipp on
neissegi pikkinud oma kinnismotiive, nt
riimipaari koidukuld : kodumuld, asenda-
des nendega Kerneri sinitaeva (Himmel
blau) ja avarad viljad (die Flur). Kolmas
stroof jaguneb tolkes kaheks. Originaalis:
JWie war mein Heimatland / Voll Gold
und Rosenhelle! / Doch bald der Traum
verschwand, / Schmerz trat an seine Stelle”,
Lipul: ,,Ma nédgin kuldakujus / Ka tervet
kodumaad: / See onnistuses ujus, / Mis
kinkind kuldsed aad. // Ju tahtsin katt ma
anda / Mu isal, hoisata — / Koik kadund...
luule randa / Ei ole, tiksi ma!” (Lk 56) Ilm-
neb mitu asendust. Kerneril téhistab kadu-
nud kujutluspilt unest virgumist, Lipul
vastab sellele kujutelmale luule, viidates nii
sona etiimoloogilisele tdhendusele. Ker-
ner nendib lithidalt unelma peatset haih-
tumist ja valuga asendumist, ent Lipp on
selle hajumist dramatiseerinud: luulemina
soovib isale kitt anda, tahab hoisata, kui
dkki koik kaob ning ta leiab eest tiksilduse.
Avaneb Lipu enda luulele iseloomulik kur-
buse ja hingepakitsuse tundekiillane pee-
geldamine.

Algupdrandite varsimoét ja riimid

Koik 361 Lipu luuletust on riitmilis-rii-
milised. Valdavad jambid (59%), jirgne-
vad trohheused (31%), vihem on réhulisi
varsimoote, rohkureid ja paisureid (7%),
kolmikmoote amfibrahhe ja daktiileid
(2%) ning tiihes protsendis luuletustes
kombineeritakse eri modte, nt jambi ja
amfibrahhi jt. Algupdrandite meetrumid
jagunevad nii, nagu niitab allpool olev
graafik, kus on esitatud koguarvud.

Niisiis on vérsiread suhteliselt lithike-
sed, enim kasutatakse kolmikjambi (42%),
jargnevad neliktrohheus (24%) ja nelik-
jamb (8%). Erinevad rohulised vérsimoo-
dud, kolmik- ja nelikrohkurid ning -paisu-
rid moodustavad 6% - siinjuures lahkne-
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Varsimoddud

120

takse enim tolgetest, kus rohumeetrumeid
on tunduvalt rohkem. Veel vihem esineb
viisikjambi (4%), kolmik- ja nelikjambe
kombineerivaid luuletusi ning kolmik-
trohheust (molemat 3%), tlejadnuid -
amfibrahhi, daktilit, viisiktrohheust ja
segamoote — sisaldab 1-2% luuletustest.
Ule poolte luuletustest (181) on rist-
riimis (AbAb), samuti on levinud iile rea
riimimine (99) liihikeste virsside, eriti
kolmikjambide puhul. Suhteliselt palju
esineb XII sajandi trubaduuridelt périt ja
saksa luulekultuuri kaudu Lipuni joudnud
sekstettide riimiskeemi, nn rime couéed
AAbCCb (19). Kuuikvirssides tarvita-
takse ka ristriimi, mille 16petab paarisriim
ADADBCC (10) - tegu on Euroopa luule-
kultuuris levinud mudeliga, mida kasu-
tas nt Shakespeare ,Venuses ja Adonises”.
Paarisriimis on nii nelikuid AAbb (7) kui
ka kuuikuid AAbbCC (6), leidub kee-
rulisemaidki skeeme, nt seitsmikvirsse
kolmel riimil AbAbCCb (3), aBBaCCa
(1) ja aBaaBcB (1), samuti kahel riimil
AbAADbAb. Mingulisust kohtab viisik-
virssideski, nt aBaaB (4), mitmel pool
tthendab lopuvirsi riim stroofi jirgmisega,
nt AbAbC ja aabbc, teisal Iopetatakse stroof
orbriimiga, nt aabbx, aaX, AbAbCCx.
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Labivalt vaheldatakse mees- ja nais-
klausleid, st rohutu silbiga loppevale rii-
mile jérgneb rohuline ning vastupidi. See
loob luuletustele vérsireatasandil mono-
toonselt iiles-alla lainetava lisartitmi, 16pe-
tades ridu vaheldumisi téusval voi lange-
val toonil, seejuures alustatakse tdusva
naisriimiga. Seda pohimétet jargib autor
ka orbriimilistes luuletustes, nt ,,Ja roosiga
mu siida [1] / On nirtsind tihtlasi; [ ] / Ma
nutsin ja ma olin [1] / Kurb kuni surmani.
(1] (Lk 344)

Kuna virsid on tisna lithikesed, on
vormivotetel tihtis osa luuletuse tdhen-
dusel: enamasti votab igast reast kolman-
diku voi neljandiku enda alla riimséna.
Samad riimid korduvad aga luuletusest
luuletusse ja tsiiklist tstiklisse. Ometi voib
igas temaatilises tstiklis taheldada domi-
nantriime, millesse koondub selle osa pea-
teema kujundlik telg. Enamasti esineb see
riimipaar juba iga tstikli ette paigutatud
sissejuhatavas luuletuses. Isamaateemat
kannavad mainitud riimipartnerid koidu-
kuld ja kodumuld, armastus avaneb paaris
ilu ja valu, luule moistagi luules ja tormi-
tuules, loodus dues ja poues, ka ilus ja vilus,
hingepiinad ees ja silmavees, samuti elu ja
valu ning igavikuga kohtumine taeva ja
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vaeva kaudu. Riimsonad mojutavad héali-
kute kokkukola kaudu iiksteise tdhendust,
luues semantiliselt sageli opositsiooni-
listele sonadele iihise aluse. Riimimine
toimib kujundina, kus iiks sona laiendab
voi niiansseerib teise tdhendusvilja. Lipu
luules ongi enamasti tegu kahe vastand-
poole dialektilise {ihendamisega riimi
kaudu, milles ilmneb luuletuse voi isegi
luuleilma peaidee, liites sisemise vilisega,
maise ja koduse taevase ja ebamaisega
vOi negatiivse positiivsega. Teisal varjun-
dab iiks riimsona teise tihendust, sidudes
kannatuse maise eksistentsiga (elu : valu)
voi ka taevalikuga (taevas : vaevas). Samu
riimsonu kasutab Lipp kiimneid kordi,
mitut isegi ligi sada korda. Sona kuld ja
selle tuletised esinevad riimipositsioonis
175 juhul (omadussonana kullane 71, liit-
sona ees- (kuld-) voi jarelosana (-kuld) 64
korda, iilejaganud puhkudel liitena kulla-),
vilu oma tuletistega 70, sama palju leidub
valu, sdona silmavesi tarvitatakse 55 korda
jne. Téisriimidest vahem korduvad kaas-
rohulised grammatilised riimid, mida lei-
dub igas luuletuses umbes pooltes vérssi-
des, nt moistatuses : hdmaruses, kuid sealgi
ei laienda autor oma luuleilma leksikat.
Just orbriimiliste virsside kaudu ilmneb,
et riimid ei aheldagi luuletajat: ta kasutab
nende virsiloppudes enamasti samu sonu,
mida teisal riimipositsioonis, ehkki voi-
maldab neile halvasti riimuvaid kdidndeid
(nt siida, riimina: siidame).

Lipu luuleilm ongi kiillalt fikseeritud,
tema siht pole luua midagi originaalset
ega uuendada luulekunsti, vaid nagu autor
ise on Gelnud: ,Nad on siindinud, mitte
tehtud, pean ttlema. Motiivid, mida elu,
loodus ja ajalugu pakkusivad, on luule
lahkel kaasabil leidnud kuju, mida pandi
kirja nii, nagu nad laulikule iga kord siille
langesivad”” Sestap ongi huvitav vaadata,

” M. Lipp, Minu elumailestused. Teine anne.
Aeg péile 1910. aasta. Tartu: EELK Noo Piiha
Laurentsiuse Kogudus, 2017, 1k 13.
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millise kuju need siille langenud motiivid
on Lipu luules votnud - ning vérsitasandil
ilmnevad eri teemades selged tendentsid.

Vorm ja temaatika

Alltoodud graafik annab {ilevaate luule-
kogus kahe enim tarvitatud virsimoodu,
neliktrohheuse ja kolmikjambi jagunemi-
sest raamatu kuue temaatilise tsiikli vahel
(andmed esitatud protsentuaalselt).

Kui tldarvestuses valitsevad jambid
ning trohheust on autor kasutanud kol-
mandikus ,Hiliste 6ite” luuletustes, siis
kahes tsiiklis, isamaa- ja loodusluules on
see suhe vastupidine. Kodumaateema
vdljendub eelkdige neliktrohheuses, mida
voibki pidada kdige rahvuslikumaks varsi-
mooduks, seostudes trohheilise rahva-
lauluga. Lipu neliktrohheuses esineb lisaks
ohtralt alliteratsiooni, nt ,,Isamaale ilusale /
Varjuvalliks vaenu teel’, ,,Kaitsekilbiks kal-
limale / Kalevite kanged kded” (1k 17), ,Vili
vorsub viljala” (Ik 19), ning alliteratiivset
parallelismi, nt ,,Kaldal olid kullerkupud, /
Murul mahlakannike, / Rohuaias roosi-
nupud” (Ik 57).

Isamaalised luuletused on valdavalt
tleskutsed, nt ,Naiid laulgem laulu isa-
maal” (Ik 18), poordudes isamaa (nt ,,Oh
mu ilus isamaa’, 1k 19), suguvendade ja
rahva poole (,Mu sugurahvas, ttle”, lk
22), ning avaldavad truudust ja armastust
kodumaale (nt ,,Ei sind ilmas jitaks ma’,
lk 25). Jarjest korduvad ka (jarel)drkamis-
aegsed kinniskujundid vahvusest ja kan-
gusest, tammedest ja tormidest, isa mee-
lest ja emakeelest, priiusest ning tilevatest
tunnetest ja vapratest tdotustest.

Tsiiklisse lisavad vérvi paar luuletust,
nt seitsmest nelikvirsist koosnev rahva-
laulu tolgendus ,Kilks, kolks!”, mille alla
on mirgitud: ,1. salm K. A. Hermanni
jarele” (Ik 63). Helilooja Karl August Her-
manni kogutud uuem I6ppriimiline rahva-
laul algab nii: ,,Kilks, kolks! koodid 166vad,
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/ lapsed puhast leiba so6vad, / molder teri
jahvatab / ja sest oma matti saab® Jirg-
nevad kaks salmi kordavad parallelismi
kaudu sarnast ideed; tegu on seega lihtsa,
toost ja soogist koneleva laulukesega. Lipu
luuletus jéargib sama vérsistruktuuri, alus-
tades iga stroofi sama kolmiktrohheuses
reaga, millele jirgneb kolm neliktroh-
heuses virssi. Lipp arendab rahvalaulust
rahvuslaulu, kus toidu asemel saab pea-
teemaks vaba Eesti. Seejuures pikib ta
luuletusse teisigi folkloorseid kujusid, nt
4. ja 5. stroof: ,Kilks, kolks koodid 166-
vad, / Kui meil sortsid tiili toovad, / Kall
me neid siis kolgime, / Nagu paras pah-
nala. // Kilks, kolks koodid 166vad, / Poisid
puhta t66 meil teevad, / Raiska seni ropsi-
vad, / Kui saand pihuks painajad” (Lk 63)
Nii loob ta mirksa mahlasema teose kui
enamik tema loomingust ning sama voib
madrgata teistegi tolgetest innustunud vérs-
side juures. Teise isamaateemalises tsiiklis
eristuva teosena voib vilja tuua eestlasi
lausa koomiliselt idealiseeriva ,Kunst-
niku kimbatuse”, kus kuulus maalija soo-

8 Eesti rahwalaulud segakoorile. Kogunud

ja triikki andnud Dr. K. A. Hermann. Teine
wihk. Tallinnas: J. Ploompuu kirjastus, 1905,
Ik 37.
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vib kujutada piiha 6htuséomaaega ja otsib
selleks ,,stindsaid tiitipe” Eestist, seejuures
edukalt: ,Peetrus, Kaljumees, see leidus, /
Kes kui viirstiks teiste eel, / Ja Johannes,
armu jiinger, / Jaakobus, kel ustav meel”
jne. Karmelt said koik vajalikud kujud
kokku, vdlja arvatud tks: ,Juudas, seda
otsis ka / Meister Eesti meeste hulgast — /
Juudast ei sail leidnud ta...” (Lk 27)

Eraldi véddrivad markimist kolmik-
moodud, mida ei esine palju, kuid need
seonduvad voogamise ja lainetamisega. Nii
algab raamatu esimene amfibrahhis luule-
tus ,,Kuldpriius” virsiga ,,Kuldpriius kui
kohisev jogi” ning selle lopustroof reaga
»Kuldpriius kui kohisev meri” (k 34-35).
Daktiili toob Lipu luulesse Theodor Kor-
neri ,,Palve lahingu ajal” (,Gebet wihrend
der Schlacht’, 1k 81) tolkimine, mille ajel
kirjutas Lipp sarnaste struktuuridega jérel-
luuletused ,,S6jamehe palve” (1k 83) ja ,,Isa,
sind palume” (lk 84). Koik kolm luuletust
koosnevad korrapiraselt paigutatud dak-
titlitest, poimides 3- ja 4- voi 2- ja 4-jalalisi
moote; riimiskeemid erinevad luuletusiti:
aBBaa, aaBccB ja aaBBcc, seejuures kasu-
tab Lipp enda luuletustes erinevalt Kérneri
omast ka algriime. Koik kolm teost p6or-
duvad Issanda poole, kujutades veriseid
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lahingupilte. Kérner palub Jumalalt juhti-
mist ning dnnistust eluks ja surmaks, Lipp
lisaks voitu, abi priiuse koja, vaba kodu-
maa rajamisel. Ent on tihelepanuvidirne,
et kui originaalis puudub meremotiiv, siis
Lipu jarelluuletus toob kohe algul sisse
mere ja voolavate vete motiivid. Korneri
luuletuse avastroof kolab: ,,Isa, ma hiitian
sind, / Umber mul massamas lahingu lee-
gid, / Kuulide pragin ja vilkude 166gid, /
Voitluste saatja, ma palun sind, / Isa sa, juhi
mind!” (Lk 81) Lipul: ,,Isa, sind palume, /
Kuule meid taevane! / Umber meil méssa-
mas leekide meri, / Jogedes voolamas ven-
dade veri - / Uppumas isamaa, / Halasta,
Isa sa!” (Lk 84) Selliseid assotsiatsioone
kolmikmootudega seoses voib kohata teis-
tegi autorite luules.’

Kodumaale piithendatud luuletused ei
eristu itksnes pikemate vérsiridadega, vaid
ka enama virsside arvuga. Keskmiselt on
»Hiliste 6ite” luuletuste pikkus 21,1 vérssi,
lihimad 8-realised, pikim 49-virsiline.
Ent isamaaliste tekstide keskmine pikkus
on 29,2 rida ehk need on pea kolmandiku
vorra pikemad.

Teine valdavate trohheustega teema
isamaa korval on loodus, kuid selles jagu-
nevad neliktrohheused ja kolmikjambid
koige vordsemalt (vastavalt 43% ja 34%).
Lisaks on selle osa luuletused keskmisest
lithemad (keskmiselt 18 virssi). Neis kuju-
tatakse luirilise mina hirdaid tundmusi
looduses, mida viljendavad riimuvad vér-
sid ,,Liigun loodustempli 6ues, [---] Oh,
siis peksab stida poues” (lk 291), kuid teisal
voivad samad riimsonad vahetada koha,
nii et 6u esindab ,,mind” ja pou vilist ilma:
»Kevad suudleb mullapouest [---] Mina

? Nt olen seda tdheldanud August Pihlakul,
kes on samuti kasutanud daktiileid, anapeste
ja amfibrahhe mereteemalistes luuletustes, kus
virsiriitm kannab endas tihtaegu mere oma,
viljendades lainete laksumist ja 66tsumist. Vt
pikemalt R. Lotman, Eksiilis ja varjus. Sonet-
tide kuningas August Pihlak. - Keel ja Kirjan-
dus 2016, nr 3, Ik 193-207.
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vaatan koduduest” (Ik 297). Kaunidust lei-
takse eri aastaaegades, nii kevadilus kui ka
stigistormi vilus. Kevad seostub meeleliste
tunnetega: ,,Suud on sulle andnud kevad”
(Ik 297), samas kui stigis ja talv margi-
vad luulemina kuhtumist. Vahel tuntakse
rdodmu, ent nagu teisteski tsiiklites, kohtab
siingi ohtralt luulemina pisaraid: ,Ma nut-
sin kaua, kaua - / Ja pean nutma veel” (lk
335), ,,Oh, kuis olen nutnud ma, / Nutnud
ilma otsata! / Silmaveest on jogi saand” (lk
353) jne.

Koige jambilisemad on raamatu kaks
viimast osa, mis on ehk koige isiklikumad
tstiklid (molemas kolmikjambe 52%), vil-
jendades luulemina hingepiinu ja ilma-
pealse eluga hivastijattu. ,Elutormis”
kujutabki peamiselt nutulaule, kitkedes
leina, otsatuid kibedaid pisaraid ja vaest
lohkevat stidant. ,Valguse maale” margib
maisest valust tilesaamist ja valmisolekut
lahkuda igavikku, nt ,,Pisarate rajal / Leiad
valgusmaa; / Ei sddl tahti najal / Enam nuta
sal” (Lk 403) Nagu koigi teiste teemade
puhul, varieeritakse itha samu motiive, nt
»Ei enam valuoja, / Sdil oova silmavees: /
Arm avand rahukoja / Sull’ kuldse valge
sees” (lk 406).

Oige pisut vihem jambe ja rohkem
trohheuseid kui eelmainitutes, ent siiski
tilekaalukalt jambiline on ka armastusele
ptihendatud osa, mille valdav varsimoot
on kolmikjamb (47%), neliktrohheust
esineb 17%-s. See algab armastustunde
madratlemisega vastandite kaudu: ,,Arm
on leekiv valu / Kibes silmavees, / Arm on
onnis ilu / Kuldse peekri sees” (Lk 103)
Nende lahutamatusele ongi pithendatud
enamik tsiiklist ning paiguti ilu ja valu
ka sulanduvad: ,,Ka see valu kaunim ilu, /
Mida iial maitsnud meel” (Ik 104), ,,Arm,
see valu muudab iluks” (Ik 105). Armas-
tuse lill on roos, armust ilmajdamist mar-
gib lille ndrbumine, armastuse tulek seon-
dub loodusega: ,,Sa tuled tuulest, tormist, /
Mu kuldne armuke” (1k 113).
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Raamatu lithimas osas ,Laul ja luul”
vaatleb Lipp oma virsse taas lillekestena —
see on levinud metafoor, mis joudis eesti
arkamisaja luulesse tdendoliselt saksa
luulekultuurist. Ent need ,,Kurja lilledest”
pool sajandit hiljem kirjutatud died, ena-
masti roosid, on lihtsad laulukesed, milles
ldbivalt korratakse nende ehedust ja luule-
mina ausate tunnete véljendust. See votab
tihti dramaatilised mo6tmed: ,,Mu laul,
oh, see on kiri, / Kirjutatud verega, / Mu
laulu lugu - tuli, / Mis poleb otsata. // Mu
laul on tuline veri, / Mis oovab siidamest, /
Ja ta on verine tuli, / Mis hoogav haava-
dest -7 (1k 285).

Lopetuseks

Kasutades itha samu vormeleid, varsi-
modte, motiive, kujundeid ning riimi-
mustreid ja -sdnu, on Martin Lipp eri tee-
made juures eelistanud selgelt jambi voi
trohheust. Viimane on iilekaalus isamaa-
listes ja loodusluuletustes, samas kui luule-
mina hingelistele ldbielamistele keskendu-
vates armastuse-, siidamevalu- ja surma-
ainelistes tekstides kasutab ta iilekaalukalt
jambilisi modte. Eesti poeetikadpetuses
on nende kahe meetrumi erilaadilist moju
markinud juba Jaan Bergmann: ,, Trochdus
on tdsine oma elus ja olus; auusal ja moju-
sal sammul astub ta oma teed. [---] Jambus
on nagu tormaja sdjamees: ta rohub moju-
salt tugewal sammul edasi”* Statistilisele
analtiisile tuginedes on virsimootude
semantilist oreooli pohjalikumalt kasitle-
tud vene ja inglise luules." Eesti kontekstis

10]. Bergmann, Luuletuskunst. Lithikene
opetus luuletuste koorest. — Eesti Kirjameeste
Seltsi aastaraamat 1878. Tartu: Eesti Kirja-
meeste Selts, 1k 38-39.

" Uuringutele pani aluse Kirill Taranovski,
kelle tulemused t6id vilja niiteks, et vene
trohheiline viisikjamb riimiskeemiga AbAb
seondub tee teemaga, seda nii otseses kui ka
metafoorses, elutee tadhenduses; Marina Tar-
linskaja ja Naira Oganesova inglise liitirilise
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on uuritud neliktrohheust ja -jambi, ning
tulemused on ndidanud viimase suure-
mat subjektiivsust: eesti jambiline luule
sisaldab rohkem emotsiooni-, hiiiid- ja
deiktilisi sonu kui trohheiline.”” Siinne
analiitis on visandlik, meetrumite vordlu-
sed rajanevad autori enda temaatilistel jao-
tustel, mis toendoliselt oleks mitmel juhul
otstarbekas kokku panna (nt pithendu-
vad mitu osa luulemina hingepiinadele),
samal ajal ei eristu kogumiku jaotuses nt
religioosne modde; eraldi vajaks veel uuri-
mist kolmikmootude semantiline oreool,
nende seos nt lainetavate merede ja voola-
vate jogedega, aga ka rahutute tormidega.
Ometi ilmneb Lipu luules sarnaseid ten-
dentse, mida on tiheldatud varasemates
rahvusvahelistes ja eesti vérsi uuringutes.
Piris lopetuseks tagasi algusse. Mar-
tin Lipu hiliste ja hilinenud vérssidega
samal aastal ilmus iiks luulekogu, mille
kallal kriitikud on mahlakalt hambaid
teritanud: instapoeedi Lauri Répi ,Liht-
sate asjade tahtsus” Selle jatab Leo Luks
oma iilevaatest vilja teisel pohjusel, pida-
des teost samavdrra luuleraamatuks kui
Mangi horoskoobid, ometi ei suuda ta
kiusatusele vastu panna ning artikli 1o6pus
teost ikkagi kdsitleda, markides: ,,Motte-
kordustega mahukaks paisutatud raamat

luule nelikjambide ja -trohheuste analiitisist
ilmnes, et armastusteema on iseloomulikum
just jambilisele luulele. Vt K. TapaHoBckmii,
O B3aMMOOTHOLIEHNN CTUXOTBOPHOTO PUTMa
u temMaruki. — American Contributions to
the Fifth International Congress of Slavists
1963. The Hague: Mouton & Co, 1k 287-332;
M. Tarlinskaja, N. Oganesova, Meter and
meaning: The semantic halo of verse form in
English romantic lyrical poems (iambic and
trochaic tetrameter). — The American Journal
of Semiotics 1986, kd 4, nr 3/4, 1k 85-106.
https://doi.org/10.5840/ajs198643/422

2 M-K. Lotman, M. Lotman, Meter and
semantics: Subjectivity in Estonian verse. -
Versification: Metrics in Practice. Helsinki,
Finland, 25.-27. mai 2016. [Konverentsi-
ettekanne. |
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kuulub oma imala stiili, kliseekiillasuse ja
konarliku algkooliliku riimi poolest ama-
toorkirjanduse pohjamutta [---]7" Rapp ei
drrita mitte selle parast, et oleks kehvema
kvaliteediga kui loviosa igal aastal ilmuvast
n-0 amatoorluulest, mida enamasti lihtsalt
ignoreeritakse, vaid populaarsuse tottu.
Toendoliselt ei ole kunagi varem luule
tunnustamine eesti kirjandusrahva ja krii-
tikute poolt ning auhindadega sedavord
lahknenud sellest, kuidas lai lugejatering
luulet hindab: kiimned tuhanded loevad
Répi luuletusi Instagramis, tema teos kuu-
lub teist aastat jarjest koikide raamatute
iildarvestuses miiligitippu, samal ajal kui
teose kriittka meenutab toonilt noor-
eestlaste lajatusi varsiseppade kohta, keda
nad aegunuks pidasid.

1 L. Luks, Eesti luule unine koérgméestik aastal
2021, Ik 534.
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Kuigi kirjutatud XX sajandi teisel kiim-
nendil, kuuluvad Martin Lipu luuletused
vormilt, sdnavaralt ja paatoselt XIX sajandi
lopukiimnendeisse. Ent mingil tasan-
dil ndeme XIX sajandi vdrsielemente ka
Lauri Répi teostes. Ehkki Lipuga vorreldes
puuduvad Ripi riimiskeemides Euroopa
luulekultuuri mojud, tema vérsistamine ei
ole nonda reegliparane, samuti kasutab ta
vihem eri meetrumeid, leidub temagi luu-
les lithikesi, tile rea riimitud vérsse. Veel
enam, Rdpp toob luulesse tagasi rohutute
jargsilpide riimid (nt silmad : mustad,
sulas : kola), mida Lipu luulest ei leiagi ja
mis puudusid juba pea téiesti XIX sajandi
16pu luulest, aga olid levinud 1860.-1870.
aastatel (nt Kreutzwaldil: pormu : lindu) -
ent need aspektid nduavad eraldi artiklit.

REBEKKA LOTMAN
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